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VIS [ﬁ MANIFESTATION D'INTERET N° IAMIIMINTPICP‘R-Fc,ndFVSP 12023 du
21 DEv WIS 2023 POUR LE RECRUTEMENT D'UN CONSULTANT INTERNATIONAL,

SPECIALISTE EN PASSATION DES MARCHES (SPM) A LA CELLULE DES PROJETS
ROUTIERS A FINANCEMENT CONJOINT DU MINISTERE DES TRAVAUX PUBLICS DANS LE

CADRE DU PARZIK
(SERVICES DES CONSULTANTS)

1. Contexte

Dans le cadre de la mise en ceuvre et du suivi de I’exécution des projets routiers co-financés par le
Gouvernement et certains Partenaires Techniques et Financiers (PTF), une unité a été mise sur pied
par Arrété N°025/CAB/PM du 13 février 2008. Ledit texte a été modifié et complété par I’ Arrété n°
018/PM du 09 mars 2020 portant organisation et fonctionnement de la Cellule des Projets Routiers a
Financement Conjoint (CPR-FC) du Ministére des Travaux Publics (ci-aprés désignée « Cellule »).
Au terme de cet arrété, la Cellule met en ceuvre les projets co-financés entre le Cameroun et les PTF

. ci-aprés :
o La Banque Africaine de Développement (BAD) ;
o La Banque Mondiale (BM) ;

L’Agence Frangaise de Développement (AFD) ;

[«]

o la Barique de Développement des Etats d’ Afrique Centrale (BDEAC);

]

La Japan International Coopération Agency (JICA).

Les projets mis en ceuvre au sein de cette unité ont pour obj ectif global de contribuer & I’extension et
a la modernisation du réseau routier du Cameroun en vue de mieux soutenir la diversification
économique et de faciliter les échanges notamment avec les pays sans fagade maritime. -

Pour atteinte de cet objectif, la République du Cameroun a recu de la Banque Africaine de
Développement (BAD) deux préts et un prét de la Banque de Développement des Etats d’Afrique
Centrale (BDEAC) pour le financement du projet d’aménagement des routes de désenclavement de
la zone industrielle et portuaire de Kribi (PARZIK). .

Afin de garantir le bon fonctionnement de I’organe en charge du suivi de ’exécution des projets et
selon le principe mutualisation des efforts dans la mobilisation des ressources de fonctionnement de
la CPR-FC par les différents PTF, le Gouvernement entend utiliser une partie des ressources
provenant d’un des préts BAD pour effectuer les paiements au titre des prestations d’un consultant
international spécialiste de la passation des marches au sein de la Cellule des Projets Routiers a
Financement Conjoint. Le champ de compétence de ce dernier est défini dans les termes de référence.

Dans cette optigue, le Ministre des Fravaux Publics invite les candidats éligibles, de deux sexes
disposant des qualifications requises 2 manifester leur intérét pour le recrutement d’un



consultant international, spécialiste de In passation des marches devant appuyer la Cellule des
Projets Routiers A Financement Conjoint ag démarrage du projet pour les acquisitions
majeures y relatives qui se feront par les méthedes compétitives et conformément au cadre de
passation des marchés de la BAD.

2. Missions et qualifications exigées

Placé sous la supervision du Chef de la cellule des projets routiers 4 financement conjoint, le
spécialiste A recruter aura & sa charge, les missions décrites dans les termes de références

3. Lieu de travail

Le Consultant international, Spécialiste de 1a Passation des Marches, sera basé a4 Yaoundé dans
les locaux abritant les services de la CPR-FC. Il effectuera éventuellement des missions de terrain

dans le cadre de ’exercice de ses missions.

4. Composition du dossier de candidature

Les personnes intéressées devront envoyer par courriel ou déposer un dossier de candidature aux
adresses ci-dessous et en cing (05) exemplaires dont un (01) original et quatre (04) copies
comprenant:

i Une lettre de Motivation adressée au Ministre des Travaux Publics, Maitre d’Ouvrage intégrant
entre autres, les éléments de compréhension des enjeux et défis du poste, les éléments de la
feuille de route que le consultant se propose de mettre en place pour mener 4 bien ses missions ;

ii. Un curriculum vitae détaillé daté, signée faisant ressortir les qualifications, compétences et
expériences pertinentes pour remplir la mission et mentionnant au moins trois (03) références
professionnelles (les noms et les coordonnées) ; .

iii.  Une copie légalisée du dipldme requis.

N.B: les preuves justificatives des diverses expériences et qualifications demandées ci-avant
devront &tre versées au dossier de Candidature.

5. Modalités et eritéres de sélection

La procédure de sélection comportera trois (03) phases :

- Une phase de présélection par I’établissement d’une liste restreinte des candidats les plus
qualifiés pour la mission, sur la base de I’analyse des dossiers réceptionnés ;

- Une phase d’entretien avec les candidats présélectionnés sur la liste restreinte et approuvée au
préalable par la Banque Afiicaine de Développement, pour déterminer le candidat & retenir pour
le poste ; Un rapport de présélection sera soumis & Pavis technique de la Banque Alfricaine de
Développement avant I’organisation de la négociation du contrat ;

- Le candidat retenu sera invité pour les négociations relatives & son contrat, aprés avis technique
de la Banque Afticaine de Développement.

Les principaux critéres de présélection des candidats sur la liste restreinte sont décrits ci-aprés :

1- Dipléme et compétence pour la tAche & accomplir : 30% ;

2-Expérience dans la tiche décrite dans les ’fDR 1 35%;

3- Expérience dans les projets des partenaires techniques et financiers : 15% ;
4~ Connaissances en informatique : 5%

5-Capacités linguistiques : 5%.

6- Atouts : 10%.
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6. Renseignements

Les personnes intéressées peuvent obtenir les termes de la référence de la mission et un complément
d’informations auprés de la Direction des Conirais au MINTP et/oun la Celiule des Projets
Routiers 2 Financement conjoint du MINTP, Tél. : +237 222 22 19 18, Fax (237) 222 232270 ;
E-mail : csepr_badbm@yahoo.fr de 8h 00 4 15h 00, heures locales.

7. Dépdt des candidatures

Les dossiers complets de candidature doivent parvenir sous pli fermé en Cing exemplaires (01
originale et 04copies) ou par courrier & I’adresse ci-dessus, au plus tard le ﬁ 2 IAN 2024 413
heures, heure locale a la Direction des Contrats du MINTP sise 4 la Délégation Régionale des
Travaux Publics du centre i Yaoundé

Elles doivent &tre transmises avec la mexﬁlon @ 9
« AVIS A MANIFESTATION D’INTERET N° QMI /MINTP/CPR-
FCACP/SPM/2023 du 1 I 1k 2023
POUR LE RECRUTEMENT D°UN CONSULTANT INTERNA TIONAL SPECIALISTE
EN PASSATION DES MARCHES A LA CELLULE DES PROJETS ROUTIERS A
FINANCEMENT CONJOINT DU MINISTERE DES TRAVAUX PUBLICS DANS LE

CADRE DU PARZIK ».

21 DEC 7073

Yaoundé, le

Le Ministre des Travaux Publics
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REPURLIC OF CAMEROON
Pegre-York-Fatheriand

MINISTRY OF PUBLIC WORKS

REPUBLIQUE DU CAMEROUN
Paix-Travail-Patrie

MINISTERE DES TRAVAUX PUBLICS

JOINT FINANCING ROAD PROJECTS UNTT
CONJOINT

Equipe de Projet d’Aménagement des Routes de Project Team for the Development of Access
désenclavement de la Zone Industrielle et portuaire de Roads to the Industrial and Port Area of
Kribi (PARZIK) Kribi (PARZIK)
e
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32 AL EOR EXPRESSION OF INTEREST No. __IAMIIMINTPICF;{QE,C
JGPISPMIZ023 OF=~ Y% 2023 FOR THE RECRUITMENT OF AN INTERNATIONAL
PROCUREMENT SPECIALIST CONSULTANT AT THE JOINT FINANCING ROAD PROJECTS
UNIT OF THE MINISTRY OF PUBLIC WORKS AS PART OF PARZIK

(CONSULTANCY SERVICES)

1. Background

As part of implementing and monitoring the execution of road projects co-tinanced by the
Government and some Technical and Financial Partners (TFPs), a unit was set up by Order No.
025/CAB/PM of 13 February 2008. The said instrument has been amended and supplemented by
Order No. 018/PM of 9 March 2020 to lay down the organisation and functioning of the Joint
Financing Road Projects Unit (JF-RPU) of the Ministry of Public Works (hereinafter referred to as
the “Unit”). Under this Order, the Unit shall implement projects co-financed by Cameroon and the

following TFPs:
o . The African Development Bank (AfDB);
o  The World Bank (WB);
o The French Development Agency (AFD);
o The Development Bank of the Central African States (BDEACY);

o The Japan International Cooperation Agency (JICA).

The overall objective of projects implemented by this Unit is to contribute to the extension and
modernisation of Cameroon’s road network geared ‘towards better supporting economic
diversification and facilitating trade, in particular with landlocked countries.

To achieve this objective, the Republic of Cameroon was granied two loans from the AfDB and.
another one from the BDEAC to finance the project to develop access roads to the industrial and port
area of Kribi (PARZIK).

In order to ensure the smooth operation of the road projects execution monitoring body and, based on
the pooling efforts principle in the mobilisation of rssources for the functioning of the JF-RPU by the
various TEPs, the Government intends to use part of the resources from one of the AfDB loans to pay
for the services of an international procurement specialist consultant at the Joint Financing Road
Projects Unit. This consultant’s area of expertise is defined in the Terms of Reference.

To this end, the Minister of Public Works hereby invites eligible candidates of both genders,
with the required qualifications, to express their interest for the recruitment of an international
procurement specialist consultant to support the Joint Financing Road Projects Unit at the
start-up of the project for the related major acquisitions te be carried out through bidding
methods and in compliance with AfDB’s Procurement Framework.



i
2. Missions and Required Qualifications

Under the supervision of the Head of Joint Financing Road Projects Unit, the procurement specialist
to be recruited shall be responsible for the missions defined in the Terms ol Reference.

3. Work Place

The international procurement specialisi consultant shall be based in Yaounde wi.thin th.e
premises of the JF-RPU. They shall possibly carry out missions in the field as part of executing their

missions.

4. Composition of Application File

Interested parties must email or hand in an application file to the addresses below, in quintuplicate (5
copies), including one (1) original and four (4) copies comprising:

i A cover letter addressed to the Minister of Public Works, Project Owner, including elements
showing the consultant’s understanding of the sfakes and challenges of the position and
elements of the roadmap they propose to set up in order to properly fulfil their missions, among
others;

ii. A detailed, dated and signed curriculum vitae highlighting the qualifications, skills and relevant
experience to fulfil the mission with at least three (3) professional references {(names and contact
information);

ifi. A certified copy of the required diploma.

Note: Supporting documents for the experience and qualifications required above must be
appended to the application file.

5. Selection Modalities and Criteria

The selection procedure shall be done in three (3) stages:

- A pre-selection stage through the drafting of a short list of the candidates most likely qualified
for the mission on the basis of the application files; :

- An interview stage with the candidates shortlisted from the pre-selection stage following prior
approval from AfDB, in order to determine the successful candidate for the position —~ a pre-
selection report shall be submitted to get the technical opinion of AfDB before negotiating the
related contract;

- The successtul candidate shall be invited for negotiations pertaining to their contract, after
technical opinion from the AfDB.

The main pre-selection criteria of shorilisted candidates are broken down as follows:

1- Diploma and skills for the mission to be fulfilled: 30%;
2- Experience in the task described in the ToR:  35%,;

3- Experience in projects with TFPs: 15%;

4- Computer literacy: 5%;

5- Language skills: 5%;

6- Assets: 10%.

6. Information

The interested candidates can obtain the Terms of Reference and further information about the
mission at the Department of Contracts of MINTP and/or at the Joint Financing Road Projects
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Uhit'of MINTP, Tel.: +237 222 22 19 18, Fax: (237) 222 232 270; Email: csepr_badbm@yahoo.ft
between 8 a.m. and 3 p.m., local time.

7.  Submission of Files

Complete application files shall be submitted in a sealed envelope in quintuplicate (including 1
original and 4 copies) or emailed to the above address no later than- {1 9 }AN M4 at 3 p.m.
local time, at the Department of Contracts of MINTP, located at the Regional Delegation of
Public Works for the Centre, Yaounde.

5
They shall bear the following: @ @
99

“CALL FOR EXPRESSION OF INTEREST NoT” =/ AMI/MINTP/CPR-FC/ICP/182/2023 OF
21 BEC 200
FOR THE RECRUITMENT OF AN INTERNATIONAL PROCUREMENT SPE CIALIST
CONSULTANT AT THE JOINT FINANCING ROAD PROJECTS UNIT OF THE MINISTRY OF
PUBLIC WORKS AS PART OF PARZIK.”

91 DEC 2023
Date:
_ ﬁ-‘-ﬁf‘%&l}gnister of Public Works
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